KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE - TANDEMKROSS KANEWOLF
SLINGSHOT UPGRADE FOR RUGER® 22/45®

In most modern firearms its common for the user to be able to pull back on the
slide and release to load the first round into the chamber. This is often referred to
as "sling shot" action. Frustratingly enough, for the Ruger 22/45 this is not the
case. The design of the bolt stop forces the shooter to press on the slide release
to load the first round. Unfortunately, in the case the user does not first pull the
bolt back this action can result in wear on the bolt stop and bolt face. The
"KaneWolf" part kit installs in minutes and allows Ruger 22/45 owners to perform
reliable and consistent "sling shot" action. With a specially designed bolt stop that
is spring assisted your Ruger 22/45 can function just like any other modern
firearm today. All other functions of the pistol are completely unaffected, including
the last round hold open. The "KaneWolf" part kit installs in minutes and allows
Ruger 22/45 owners to perform reliable and consistent "sling shot" action. All
other functions of the pistol are completely unaffected. Get a "KaneWolf" for your
Ruger 22/45 today! Please note that this part kit is designed to fit all Ruger
polymer frame Mark Il 22/45 model pistols.

Attributes

Name: TANDEMKROSS KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE FOR RUGER® 22/45®
Manufacturer: TANDEMKROSS

Product no.: 100017980

Mfr. No.: TKO2NOOO7SSL1

Make: Ruger

Model: 22/45

Delivery weight: 0.172kg

UPC: 091131144367

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE FUR RUGER®
22/45®

VerbraucherSicherheitsanleitungsleitfaden

Einflihrung

Danke, dass du das KANEWOLF Slingshot Upgrade fiir deine Ruger® 22/45® gewahlt hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden griindlich, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das KANEWOLF Slingshot Upgrade sicher verwendest, indem du
alle in diesem Leitfaden enthaltenen Anweisungen befolgst.

* Erweiterte Riickrufe: Halte dich Uber etwaige Rickrufe in Bezug auf dieses Produkt informiert. Wenn ein
Ruckruf ausgegeben wird, befolge die bereitgestellten Anweisungen fur eine Losung.

® OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Einzelhandler die Sicherheitsanforderungen erfullt.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist flir erwachsene Benutzer vorgesehen. Halte es
aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die zusténdige EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Uberwache die EUSicherheitsgatePlattform auf Updates zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Mdgliche Gefahren:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen oder Schaden an der Feuerwaffe fihren.
® Das Nichteinhalten von Sicherheitsvorkehrungen kann zu Verletzungen fuhren.

®* Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

Versuche nicht, das Upgrade zu verwenden, wenn du dir Giber den Installationsprozess unsicher bist.
Verwende das Upgrade nur mit kompatiblen Ruger® 22/45® Modellen.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung und VerschleiR des Upgrades und der Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

* Entferne den bestehenden Bolzenstopp von der Ruger® 22/45® gemal’ den Anweisungen des
Herstellers.

®* Nimm das KANEWOLF Slingshot UpgradeTeileset aus der Verpackung.

® |nstalliere den neuen Bolzenstopp, indem du ihn korrekt ausrichtest und gemaf den Anweisungen im
Kit sicherst.

® Stelle sicher, dass die Installation fest ist und das Teil korrekt sitzt.

® Uberpriife die Funktionalitiat des Upgrades, indem du einen Trockenlauf (ohne Munition) durchfiihrst,
um sicherzustellen, dass die SlingshotAktion wie vorgesehen funktioniert.

2. Nutzung:

® Nach der Installation kannst du die erste Patrone laden, indem du den Schlitten zuriickziehst und
loslasst.

® Fihre immer eine Sichtpriifung durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe ordnungsgemar
geladen ist, bevor du schief3t.

® Befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken fiir Feuerwaffen, wahrend du die Ruger® 22/45® mit dem
KANEWOLF Upgrade verwendest.



Entsorgungsanweisungen
® Entsorge alle Verpackungsmaterialien geman den o6rtlichen Abfallmanagementvorschriften.

® Wenn du das KANEWOLF Slingshot Upgrade entfernen mdchtest, befolge die entsprechenden
Entsorgungsmethoden fiir die alten Teile gemaf den ortlichen Richtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstitzung oder Anfragen beziglich des KANEWOLF Slingshot Upgrades wende dich bitte an die
vorgesehenen Kontaktstellen, die dir von deinem Einzelh&ndler oder Hersteller bereitgestellt wurden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e dein verbessertes Schiel3erlebnis mit
dem KANEWOLF Slingshot Upgrade fur deine Ruger® 22/45®.



KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE FOR RUGER®
22/45®

Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the KANEWOLF Slingshot Upgrade for your Ruger® 22/45®. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly
before installation and usage.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the KANEWOLF Slingshot Upgrade by following all instructions provided
in this guide.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If a recall is issued, follow the

instructions provided for a remedy.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements.

Special Consumer Focus: This product is intended for adult users. Keep out of reach of children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.

Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

* Potential Hazards:
® Improper installation may lead to malfunction or damage to the firearm.
® Failure to follow safety precautions can result in injury.
® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Always ensure the firearm is unloaded before installation.
® Do not attempt to use the upgrade if you are unsure about the installation process.
® Use only with compatible Ruger® 22/45® models.
® Regularly check for wear and tear on the upgrade and the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing bolt stop from the Ruger® 22/45® by following the manufacturer's instructions.
Take the KANEWOLF Slingshot Upgrade part kit out of its packaging.

Install the new bolt stop by aligning it correctly and securing it as per the instructions provided in the kit.
Ensure that the installation is firm and that the part is seated correctly.

Check the functionality of the upgrade by performing a dry run (without ammunition) to ensure the
slingshot action works as intended.

2. Usage:

® After installation, you can load the first round by pulling back on the slide and releasing it.

® Always perform a visual check to ensure the firearm is loaded properly before firing.

* Follow all standard firearm safety practices while using the Ruger® 22/45® with the KANEWOLF
upgrade.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.

® |f you decide to remove the KANEWOLF Slingshot Upgrade, follow appropriate disposal methods for the old
parts according to local guidelines.

Contact Information for Further Support



For assistance or inquiries regarding the KANEWOLF Slingshot Upgrade, please refer to the designated contact
points as provided by your retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the
KANEWOLF Slingshot Upgrade for your Ruger® 22/45®.



KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE POUR RUGER®
22/45®

Guide d'instructions de sécurité pour les consommateurs

Introduction

Merci d'avoir choisi le KANEWOLF Slingshot Upgrade pour votre Ruger® 22/45®. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Directives de sécurité générales

® Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser le KANEWOLF Slingshot Upgrade en suivant toutes les
instructions fournies dans ce guide.

®* Rappels améliorés : Restez informé de tout rappel concernant ce produit. Si un rappel est émis, suivez les
instructions fournies pour un remede.

* Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les exigences de
sécurité.

® Focus particulier sur les consommateurs : Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes. Gardezle hors de
portée des enfants.

® Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous au point de contact désigné dans
'UE.

* Alertes rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les produits
dangereux.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

® Risques potentiels :

® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement ou des dommages a l'arme a feu.
® Ne pas suivre les précautions de sécurité peut entrainer des blessures.

® |nstructions pour éviter les risques :

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant l'installation.

Ne tentez pas d'utiliser l'upgrade si vous n'étes pas sdr du processus d'installation.
Utilisez uniqguement avec des modeles compatibles Ruger® 22/45®.

Veérifiez régulierement l'usure de l'upgrade et de I'arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez I'arrét de culasse existant du Ruger® 22/45® en suivant les instructions du fabricant.

Sortez le kit de pieces KANEWOLF Slingshot Upgrade de son emballage.

Installez le nouvel arrét de culasse en l'alignant correctement et en le sécurisant selon les instructions
fournies dans le Kkit.

® Assurezvous que l'installation est ferme et que la piéce est bien en place.

* Vérifiez le fonctionnement de l'upgrade en effectuant un essai a sec (sans munitions) pour vous
assurer que l'action "sling shot" fonctionne comme prévu.

2. Utilisation :

® Apres linstallation, vous pouvez charger la premiéere cartouche en tirant sur la glissiére et en la
relachant.

® Effectuez toujours une vérification visuelle pour vous assurer que I'arme a feu est correctement
chargée avant de tirer.

® Suivez toutes les pratiques de sécurité standard pour les armes a feu lors de I'utilisation du Ruger®
22/45® avec l'upgrade KANEWOLF.

Instructions de disposition
® Disposez de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

® Sivous décidez de retirer le KANEWOLF Slingshot Upgrade, suivez les méthodes de disposition appropriées
pour les anciennes piéces selon les directives locales.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le KANEWOLF Slingshot Upgrade, veuillez vous référer aux points de
contact désignés fournis par votre détaillant ou fabricant.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre expérience de tir améliorée avec le
KANEWOLF Slingshot Upgrade pour votre Ruger® 22/45®.



KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE PER RUGER®
22/45®

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto il KANEWOLF Slingshot Upgrade per la tua Ruger® 22/45®. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in sicurezza il KANEWOLF Slingshot Upgrade seguendo tutte
le istruzioni fornite in questa guida.

® Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. Se viene emesso un
richiamo, segui le istruzioni fornite per un rimedio.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti i requisiti di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto € destinato a utenti adulti. Tienilo lontano dalla portata
dei bambini.

¢ Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato
nell'UE.

* Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'lUE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

* Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti o danni all'arma.
® | a mancata osservanza delle precauzioni di sicurezza pud comportare infortuni.

® |struzioni per Evitare Pericoli:

® Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima dell'installazione.

® Non tentare di utilizzare l'upgrade se non sei sicuro del processo di installazione.
® Utilizza solo con modelli compatibili Ruger® 22/45®.

® Controlla regolarmente l'usura e l'usura dell'upgrade e dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il fermo del carrello esistente dalla Ruger® 22/45® seguendo le istruzioni del produttore.
Estrai il kit di parti KANEWOLF Slingshot Upgrade dalla sua confezione.

Installa il nuovo fermo del carrello allineandolo correttamente e fissandolo secondo le istruzioni fornite
nel kit.

® Assicurati che l'installazione sia salda e che il pezzo sia posizionato correttamente.

® Controlla la funzionalita dell'upgrade eseguendo un test a secco (senza munizioni) per garantire che
I'azione slingshot funzioni come previsto.

2. Uso:

Dopo l'installazione, puoi caricare il primo colpo tirando indietro il carrello e rilasciandolo.
Esegui sempre un controllo visivo per assicurarti che I'arma sia caricata correttamente prima di
sparare.

® Segui tutte le pratiche di sicurezza standard per le armi durante I'uso della Ruger® 22/45® con
'upgrade KANEWOLF.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Se decidi di rimuovere il KANEWOLF Slingshot Upgrade, segui i metodi di smaltimento appropriati per i vecchi

pezzi secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza o domande riguardanti il KANEWOLF Slingshot Upgrade, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di
contatto designati forniti dal tuo rivenditore o produttore.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il
KANEWOLF Slingshot Upgrade per la tua Ruger® 22/45®.



KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE DLA RUGER®
22/45®

Przewodnik dotyczacy instrukcji bezpieczenstwa dla konsumentow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r KANEWOLF Slingshot Upgrade do Twojego Ruger® 22/45®. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne korzystanie z KANEWOLF Slingshot Upgrade, stosujac sie
do wszystkich instrukcji zawartych w tym przewodniku.

® Zwiekszone procedury przypominajace: Badz na biezaco z wszelkimi przypomnieniami dotyczacymi tego
produktu. Jesli zostanie wydane przypomnienie, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami w celu uzyskania
rozwigzania.

® Zakupy online: Podczas zakup6w online upewnij sie, ze detalista spetnia wymagania dotyczgce
bezpieczenstwa.

® Specjalna ochrona konsumentéw: Produkt jest przeznaczony dla dorostych uzytkownikow. Trzymaj z dala
od dzieci.

® Punkt kontaktowy w UE: W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE.

® Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczacych
niebezpiecznych produktéw.

Specyficzne Srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

®* Potencjalne zagrozenia:

* Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub uszkodzenia broni palne;.
®* Niezastosowanie sie do zasad bezpieczehstwa moze skutkowaé obrazeniami.

® |nstrukcje dotyczgce unikania zagrozen:

Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalacja.

Nie prébuj korzystac z ulepszenia, jesli nie jestes pewien procesu instalacji.
Uzywaj tylko z kompatybilnymi modelami Ruger® 22/45®.

Regularnie sprawdzaj zuzycie ulepszenia oraz broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania



1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bronh palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejgcy zatrzask zamka z Ruger® 22/45® zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyjmij zestaw czesci KANEWOLF Slingshot Upgrade z opakowania.

Zainstaluj nowy zatrzask zamka, prawidtowo go wyréwnujac i zabezpieczajac zgodnie z instrukcjami
zawartymi w zestawie.

® Upewnij sie, ze instalacja jest solidna i ze czes$c jest prawidlowo osadzona.

® Sprawd? funkcjonalnos¢ ulepszenia, wykonujac probe bez amunicji, aby upewnic sie, ze akcja
slingshot dziata zgodnie z zamierzeniem.

2. Uzytkowanie:

® Po instalacji mozesz zatadowac pierwszy nabdj, pociggajac za zamek i zwalniajgc go.
® Zawsze wykonuj wizualng kontrole, aby upewnié sie, ze bron palna jest prawidtowo zatadowana przed

strzatlem.
® Stosuj sie do wszystkich standardowych zasad bezpieczeristwa dotyczacych broni palnej podczas
korzystania z Ruger® 22/45® z ulepszeniem KANEWOLF.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi gospodarki odpadami.
® Jesli zdecydujesz sie na usuniecie KANEWOLF Slingshot Upgrade, postepuj zgodnie z odpowiednimi
metodami utylizacji starych czesci zgodnie z lokalnymi wytycznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub zapytan dotyczacych KANEWOLF Slingshot Upgrade, prosimy o zapoznanie sie z
wyznaczonymi punktami kontaktowymi, ktére zostaly podane przez Twojego detaliste lub producenta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Ciesz sie ulepszonym doswiadczeniem
strzeleckim z KANEWOLF Slingshot Upgrade do Twojego Ruger® 22/45®.



KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE RUGER® 22/45®:
Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit KANEWOLF Slingshot Upgraden Ruger® 22/45® aseeseesi. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdmé opas huolellisesti ennen
asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista KANEWOLF Slingshot Upgraden turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia tdssa
oppaassa annettuja ohjeita.

Parannetut muistutukset: Pysy ajan tasalla kaikista tdhan tuotteeseen liittyvistd muistutuksista. Jos
muistutus annetaan, noudata annettuja ohjeita korjaamiseksi.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta jalleenmyyja noudattaa turvallisuusvaatimuksia.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote on tarkoitettu aikuisille kayttajille. Pida poissa lasten ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Kaikkien turvallisuuskysymysten osalta viittaa nimettyyn EU:n yhteyspisteeseen.

Nopeat ilmoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Mahdolliset vaarat:
® Vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai aseen vaurioitumiseen.
® Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa vammoja.
Ohjeet vaarojen valttamiseksi:
® Varmista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.
Ala yrita kayttaa upgradea, jos et ole varma asennusprosessista.
Kéayté vain yhteensopivien Ruger® 22/45® mallien kanssa.
Tarkista saanndllisesti upgradeen ja aseen kuluminen.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista nykyinen lukon pysaytin Ruger® 22/45®:sta valmistajan ohjeiden mukaan.

Ota KANEWOLF Slingshot Upgrade osasarja pakkauksestaan.

Asenna uusi lukon pysaytin kohdistamalla se oikein ja kiinnittdmalla se sarjassa annettujen ohjeiden
mukaan.

® Varmista, etta asennus on tiukka ja ettd osa on istutettu oikein.

® Tarkista upgradeen toiminnallisuus suorittamalla kuiva testi (lman ammuksia) varmistaaksesi, etta
slingshottoiminto toimii suunnitellusti.

Kaytto:

® Asennuksen jalkeen voit ladata ensimmaéisen patruunan vetamalla liipaisinta taaksepdin ja
vapauttamalla sen.

® Suorita aina visuaalinen tarkistus varmistaaksesi, etté ase on ladattu oikein ennen ampumista.
Noudata kaikkia standardeja ampumaaseturvallisuuskaytantoja kayttaessasi Ruger® 22/45®:ta
KANEWOLFupgraden kanssa.

Havittamisohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
Jos paatat poistaa KANEWOLF Slingshot Upgraden, noudata vanhojen osien asianmukaisia
havittdmismenetelmia paikallisten ohjeiden mukaan.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset apua tai kysymyksia KANEWOLF Slingshot Upgradesta, viittaa nimettyihin yhteyspisteisiin, jotka on
annettu jalleenmyyjasi tai valmistajasi toimesta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti parannetusta ampumakokemuksesta KANEWOLF
Slingshot Upgraden avulla Ruger® 22/45®:ssasi.



KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE FOR RUGER®
22/45®

Konsumentens Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt KANEWOLF Slingshot Upgrade for din Ruger® 22/45®. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna Sakerhetsriktlinjer

® Produktens Sakerhet: Sakerstall sdker anvandning av KANEWOLF Slingshot Upgrade genom att folja alla
instruktioner som ges i denna guide.

* Forbattrade Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till denna produkt. Om
en aterkallelse utfardas, folj de angivna instruktionerna for en lésning.

® Online Shopping: Nar du handlar online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

* Siarskilt Konsumentfokus: Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare. Forvara den utom rackhall for
barn.

® EU Kontaktpunkt: For eventuella sékerhetsfragor, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten.

® Snabba Meddelanden: Hall koll p&4 EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om osékra produkter.

Specifika Sakerhetsatgiarder for Anvandning

® Potentiella Risker:
® Felaktig installation kan leda till funktionsstérningar eller skador pa skjutvapnet.
* Underlatenhet att folja sakerhetsatgarder kan resultera i skador.

® |nstruktioner fér Att Undvika Risker:
® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat fore installation.
® Forsok inte anvanda uppgraderingen om du &r osaker pa installationsprocessen.
® Anvand endast med kompatibla Ruger® 22/45® modeller.
® Kontrollera regelbundet for slitage pa& uppgraderingen och skjutvapnet.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation:

Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort den befintliga bultstoppet frdn Ruger® 22/45® genom att félja tillverkarens instruktioner.

Ta ut KANEWOLF Slingshot Upgradedelkitet ur forpackningen.

Installera den nya bultstoppet genom att justera den korrekt och sékra den enligt instruktionerna som
ges i kitet.

® Se till att installationen &r fast och att delen sitter korrekt.

® Kontrollera funktionaliteten hos uppgraderingen genom att utféra en torrkérning (utan ammunition) for
att sakerstalla att slingshotatgarden fungerar som avsett.

2. Anvéandning:

® Efter installation kan du ladda det forsta skottet genom att dra tillbaka pa slutstycket och slappa det.

® Utfor alltid en visuell kontroll for att sékerstalla att skjutvapnet ar korrekt laddat innan du avfyrar.

® F0lj alla standard sakerhetsrutiner for skjutvapen nar du anvander Ruger® 22/45® med
KANEWOLFuppgraderingen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om du beslutar att ta bort KANEWOLF Slingshot Upgrade, folj lampliga avfallshanteringsmetoder for de
gamla delarna enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation foér Ytterligare Stéd

For hjalp eller frAgor angdende KANEWOLF Slingshot Upgrade, hanvisa till de angivna kontaktpunkterna som
tillhandahalls av din aterforséljare eller tillverkare.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din forbattrade skjutupplevelse med
KANEWOLF Slingshot Upgrade for din Ruger® 22/45®.



KANEWOLF SLINGSHOT UPGRADE PRO RUGER®
22/45®

Pokyny pro bezpecénost spotiebitelli
Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali KANEWOLF Slingshot Upgrade pro vas Ruger® 22/45®. Tento privodce poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny a informace, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani produktu. Pfed instalaci a
pouzivanim si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

®* Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani KANEWOLF Slingshot Upgrade tim, Ze budete
dodrZovat v3echny pokyny uvedené v tomto privodci.

® ZvysSené vyzvy k vraceni: Budte informovani o jakychkoli vyzvach k vraceni souvisejicich s timto produktem.
Pokud je vydana vyzva k vraceni, postupujte podle poskytnutych pokynd pro napravu.

® Nakup online: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze prodejce splfiuje bezpecnostni pozadavky.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt je uréen pro dospélé uzivatele. Uchovavejte mimo dosah
déti.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na urené kontaktni misto v EU.

* Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Potencialni nebezpec€i:

® Nespravna instalace miZe vést k poruse nebo poskozeni zbrané.
* Nedodrzeni bezpecénostnich opatfeni mdze zplisobit zranéni.

® Pokyny pro vyhnuti se nebezpecim:

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci.

NepokouSejte se pouzivat upgrade, pokud si nejste jisti procesem instalace.
PouZivejte pouze s kompatibilnimi modely Ruger® 22/45®.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni upgradu a zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Odstraiite stavajici zachyt zavéru z Ruger® 22/45® podle pokynd vyrobce.

Vyjméte sadu dild KANEWOLF Slingshot Upgrade z obalu.

Nainstalujte novy zachyt zavéru tak, Ze jej spravné zarovnate a zajistite podle pokynll uvedenych v
sadé.

® Ujistéte se, Ze je instalace pevna a ze je dil spravné usazen.

® Zkontrolujte funkénost upgradu provedenim suchého testu (bez nabojll), abyste se ujistili, Ze akce
slingshot funguje podle o¢ekavani.

2. Pouziti:

® Po instalaci miZzete nalozit prvni naboj zatahnutim za zavér a jeho uvolnénim.

® \/zdy provedte vizualni kontrolu, abyste se uijistili, Ze je zbran spravné naloZena pfed vystfelem.

® Dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni postupy pfi pouzivani Ruger® 22/45® s KANEWOLF
upgradem.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoliv obalové materidly v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud se rozhodnete odstranit KANEWOLF Slingshot Upgrade, dodrzujte vhodné metody likvidace starych

dild podle mistnich pokyn(.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro pomoc nebo dotazy tykajici se KANEWOLF Slingshot Upgrade se prosim obratte na ur€ené kontaktni body, jak
je uvedeno vasim prodejcem nebo vyrobcem.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. UZijte si vylepSeny zaZitek z stfelby s KANEWOLF
Slingshot Upgrade pro vas Ruger® 22/45®.



